Xapaktepuctukm

Mogenb : Light of the Tree Bepcus Bluetooth: V5.0

BecnposogHas 3apaaka : 5W/7.5W/ Yuncer Bluetooth: Mountain BP1048
10W YactoTa Bluetooth: 2.4 GHZ

KN4 : 70%~75% Mpo¢unb Bluetooth: A2DP,AVRCP

ApKocTb : 200/Im
BbxogHoe HanpsxeHnwne :12V/2A

Komnnekrtauuna
eLight of the Tree x1 e3apsaaHoe yctpoinctBo X1 eNHCcTPyKums x1

Mepbl NpeaoCTOPOIKHOCTHU

Moxanyncra, npexae 4em NpucTynaTtb K paboTe C yCTPONCTBOM, U3yuute p

ykoBogcTBO. HapyweHune npasun

aKcnayaTaymm MoXeT NpnBeCcTn K BO3ropaHuto VI/VI}1I/I Ceépbe3HbIM TPaBMaM.

1. He nbiTaTecb caMocToATebHO pa3obpaTh yCTPOMUCTBO UM MO
YNHWUTb €ro.

2. /icnonb3yinTte TONbKO KOMMAEKTHOE 3apAaAHOe yCTPONCTBO.

.He nbiTanTecb 3aMeHNTb Kaky-11M60 YacTb 3TOrO yCTPONCTBA.

4. ObeperanTe yCTPOMCTBO OT MPOKOOB, MOBPEXAEHWI, BO3ENC TBUS OTHS,
KMAKOCTEN N KOPOTKOTO 3aMblKaHWMA.

5.He noaBepranTe ycTPOMCTBO BO3AEMNCTBMIO BbICOKMX TeMMepaT yp, Bkatovas
NPAMOWN CONHEYHbIV CBET.

6. Obeperante yCTPONCTBO OT NajeHUs, y4apoB 1 TPACKW.

7.B cnyyae BO3HUKHOBEHMA NOAO3PEHNI B HEMCNPABHOCTH, Mpek paTtute
MCNonb30BaTb yCTPONCTBO.

8. Ecan yctponcTBo neperpeBaetcs, 4epOpPMUPOBAHO UM MOBPE XAEHO, Bbl
oulyuiaeTe 3anax Uau 4pyroe aHomaabHoe NoBejeHne, HeMeAleHHO
npekpaTuTe NCMOJIb30BaTb yCTPONCTBO.

9.YCTpOWCTBO He NpeAHa3HavyeHOo ANA UCNONb30BaHNA AeTbMU

w
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Espafol

BHewHun BUA N KOMMOHeHTb

1.KHonka May3bi/lponrpbiBaHma
(annTenbHoe HaxaTtue ans Bluetooth)

3.MNMoBepxHOCTb ANA 6ecnpoBoAHON
3apaaku

5. Pa3bem nutaHusa

7. KHONKa yMeHbLIeHUA rpoMKoCcTu /
Cnepyrowmn tpek
9. iHaukaTtop coctoaHus Bluetooth

7 8

© ®

2.LED naMna

4. Perynatop apkoctun
cBeyeHus

6. MIHAUKaTOp coCcTOAHUA

6ecnpoBOAHON 3apAAKHN

8. KHonka yBennyeHus

rpomkocTu/Mpeablaywmnn Tpek



MHCTPyKU,VISl no 3Kcnayatauyumn

1.MoaxntounTe K CETU 3N1EKTPONUTAHNA

2 BkntoyeHune n otkntoueHune LED-namnebl

Jlamna BKAKOYaAETCA aBTOMAaTUYECKU NOC/IE NOAKAOYUEHUA K C €T,

MpPUKOCHUTECH K PerynaTopy APKOCTU ANA BbIKNHOUYEHUA NaMnbl.

MpoBeauTenanbLeMnoper yNaTopysapKoc TMUTOBbIHACTPOUTEYPOBEHLOC BeLLleHNA.

3. becnpoBoaHas 3apajKa (418 MoAeNen OCHaLLLEHHbIX 3apAAKOWM)

Monoxwnte MObMAbHOE YCTPONCTBO, MoAAepxuBatoLiee GyHKLMIO becnpoBoaHOM 3apas ku Qi

B LIEHTPEe NOBEPXHOCTU ANA 3aPAAKM.

CBETOBOW MHAVKATOP COCTOAHNA 6eCNPOBOAHON 3apAAKM CMEHWT LIBET C XKeNTOro Ha CU HUN.

4. Pexxum conpsxkenmns Bluetooth

3axmute «KHOMKY BKAOUYEHUSA» O MOMEHTA NOKa UHAMKATOP cocTosaHus Bluetooth He H auHeT

murarthb.

Bbl Take yC/bILWWTE rON0COBOW cUTHan «PasbegnHero (Disconnected)».

Bkatouute Bluetooth Ha Balwem ycTpoicTee v BbibepwnTe U3 cnucka «LZ-S2017»

YcnelwHoe conpaxeHne CONpoBOXAaeTcsa rooCoBbIM CUrHanom «MogkatoyeHo

(Connect)».

[ina ynpaBneHvs rpoMKOCTbIO BOCMPOU3BEAEHNA U ANA NepekNtoYeHUA TPEKOB BOCNO/b 3yhTech

KHOMKaMy ynpaB/ieHna B BEPXHel YacTu CBETU/IbHUKa.

5. PaxkbIM ganamori cHy.

® [loyri Halick Ha "30Ha cBATN0AbIEAHAra 6eccTyneHbkaBara 3ausaMHeHHs" Ha npauary 3-5 cekyHg, kab
YKAHOUbILLb PIXKbIM CHY, CBATNO ayTaMaTblUHa nepabyaseLiua y caMbl LEMHbI CTaH i ayTaMaTblYHa
BbIK/OYbIL LA Npa3 30 XBiniH.

o Jltobas anepalibia Ha "CBATNO/AbIEAHAN 30He BeccTyneHbKaBara 3aLUAMHEHHA" y p3XbiMe CHY MOXa
BbIVCLYi 3 P3XKbIMY CHY.

6. ®yHKubia TWS (abmexxaBaHas npajyKTaMi 3 ratait GyHKLbIAN).

® MabinbHbl TanedoH abo npbinaga nagkatoyae 1 npagykTy skacli XxacTa, agHa4acoBa Ha LicHiLe
ryyHacub " + "i"-", nayHewua aneparblyHbl ryK, ayTaMaTbl4Hbl NOLIYK iHLIAra NpaayKTy i CribIHEHH
e nouyky npas 1 xsiniHy.

® YktoublLLe iHLWbI NPaAyKT y Akacui nagnapaakaeaxara. lMacna nagkatousHHA Nagnapag kaBaHara
AaBajyydara, BaAyudbl najkaxa ryk i 6yase kipasaub 1106bIM aHbIM BbipabaM agHauacos a Ana
KipaBaHHA QYHKLbIAN ryKy iHLWara npagykry.

® HallicHile ryyHacup "+"i"-" Ha rasoyHbiM 610Ky agHa4acoBa, ABa NpaayKTy 6yayLb aAK AtoyaHbl
inparyuyslub3ansT.
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Italiano

Dati tecnici

Nome modello : Tree of Light Versione BT: V5.0

Ricarica senza fili : 5W/7.5W/10W Chipset BT: Mountain BP1048
Percentuale di conversione : 70%~75% Frequenza BT: 2.4 GHz
Luminosita : 200 Lumen Profilo BT: A2DP,AVRCP

Tensione di uscita :12V /2A

Contenuto della confezione
-Tree of Light x1 -Adattatore per laricaricax1 -Istruzioni perl'uso x1

Condizioni di lavoro
Solo per uso interno
Temperatura : -40°C~40°C/
-40°F~104°F
Umidita : 40%~60%

Precauzioni

Siprega dileggere |a guida per utenti prima dell'utilizzo. Operazioni improprie

potrebbero causare danni diretti/potenziali al prodotto.

1. Non smontare il prodotto o cercare di ripararlo;

2. Utilizzare gentilmente I'adattatore di ricarica originale fornito;

3. Non sostituire nessun componente di questo prodotto o I'eventuale batteria
esistente;

4. Non schiacciare, pungere, mettere in fuoco, in acqua o in altri liquidi;

5. Non esporre il prodotto sotto raggi solari intensi, al calore o in ambienti ad alta
temperatura;

6. Evitare cadute, urti, abrasioni e impatti;

7.Se vi & qualsiasi motivo per supporre un danno al prodotto, si prega di smettere
di utilizzarlo;

8. Se si suppone qualsiasi danno o problema di qualita, si prega di contattare il
nostro supporto cliente;

9.| bambini devono utilizzare questo prodotto sotto I'accompagnamento del tutore
adulto.



Descrizione dell'aspetto e interfaccia
1.Riprodurre/Pausa 2.Luce LED
(premere a lungo per il BT)

3.Base diricarica senza fili 4. Regolatore di luminosita LED

5.Presa dicarica 6.Indicatore luminoso di ricarica

2
3
T ——4
pY 6
7.Volume-/Brano successivo 8.Volume+/Brano precedente

9.Indicatore Bluetooth
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Italiano

Istruzioni operative

1. Collegamento dell'adattatore CA

2.Attivazione/disattivazione della luce LED

e Si attiva automaticamente quando viene collegata.

e Toccare nuovamente il regolatore di luminosita LED per spegnere la luce.

e Scorrere il dito sul regolatore di luminosita LED per attenuare o aumentare la luce LED.

3. Ricarica senza fili (applicabile ai modelli parziali):

e Posizionare il proprio smartphone abilitato alla ricarica senza fili QI sulla base di ricarica
senza fili.

e A questo punto iniziare la ricarica.

e L'indicatore luminoso sulla base di ricarica cambiera colore da giallo a blu ghiaccio.

4.Accoppiamento del Tree of Light

e Premere tenendo premuto il «pulsante di accensione» fino a quando l'indicatore Bluetooth
non lampeggia con I'avviso sonoro «Disconnesso» o il segnale acustico di conferma.

e Attivare la funzione BT dei propri dispositivi e cercare {LZ-S2017) .

e Accoppiare {LZ-S2017) all'avviso sonoro«Connessione» o al segnale acustico di conferma.

e Regolazione del volume e della riproduzione attraverso il dispositivo accoppiato o i
pulsanti situati sulla parte superiore del Tree of Light.

e Premere il pulsante «+» 0 «-» per regolare il volume. Premere a lungo«+» peril brano
successivo e «-» per il brano precedente.L'indicatore luminoso blu si spegne se il Tree of
Light non viene utilizzato per un tempo prolungato.

5. Modalita Atmosfera Buona Notte

e Toccare il Controllore Dimming Continuo per 3-5 secondi per attivare la Modalita Atmosfera
Buona Notte, e la luce si spegnera entro 30 minuti.

e Qualsiasi operazione uscira dalla modalita Atmosfera Buona Notte.

6.Funzione TWS

o |l telefono cellulare o il dispositivo collega 1 prodotto come host,premere contemporaneamente
il volume "+" e "-", verra avviato il segnale acustico, la ricerca automatica di un altro prodotto
e l'interruzione della ricerca dopo 1 minuto.

e Accendere un altro prodotto come slave Dopo che lo slave e stato collegato al master, il
master richiedera il suono e utilizzera un qualsiasi prodotto per controllare la funzione audio
diun altro prodotto allo stesso tempo.

e Premere dinuovo il volume "+" e"-" dell'unita principale contemporaneamente, i due prodotti
verranno scollegati e verra emesso un segnale acustico,



Caractéristiques techniques

Nom du modéle : Tree of Light Version BT: V5.0
Rechargement sans fil : 5W/7.5W/10W Puce BT: Mountain BP1048
Taux de conversion : 70%~75% Fréquence BT: 2.4 GHZ
Luminosité : 200 lumens Profil BT: A2DP,AVRCP

Tension de sortie : 12V/2A

Contenu du colis
‘Tree of Light x 1 -Adaptateur de chargex 1 -Guide de I'utilisateur x 1

Les conditions de travail
Usage intérieur seulement
Température : -40°C~40°C/-40°F~104°F
Humidité : 40%~60%

Mesures de sécurité

Veuillez lire le guide avant de I'utiliser. Un fonctionnement incorrect peut causer

des dommages

directs/potentiels a ce produit.

1. Ne pas démonter le produit ou tenter de le réparer;

2.Veuillez utiliser I'adaptateur de charge d'origine fourni;

3. Neremplacez aucune partie de ce produit ou de la batterie s'il y en a une;

4. Ne pas écraser, percer, jeter au feu, mettre dans I'eau ou d'autres liquides;

5. N'exposez pas le produit a la lumiére intense du soleil, a la chaleur ou a tout
environnement a haute température;

6. Evitez les chutes, les bosses, les abrasions et les impacts;

7.S'ilya des raisons de croire qu'il y a des dommages sur le produit, s'il vous
plait arrétez de I'utiliser;

8.Sivous pensez qu'il y a un probléme de dommages ou de qualité, veuillez nous
contacter.

9. Les enfants doivent utiliser ce produit sous escorte de tutelle d'adulte.

souel



France

Description : aspect et interface

1. Lecture/Pause (un appuilong pour la 2.Eclairage 4 LED
technologie BT) 4.Variateur d'intensité de
3. Plaque de rechargement sans fil I'éclairage & LED
5.Port pour le rechargement 6.Voyant de rechargement
1
2
3
S ——4
6
7.Volume-/Piste suivante 8.Volume+/Piste précédente

9.Indicateur Bluetooth




Consignes d'utilisation

1.Raccorder a l'adaptateur secteur

2. Allumer/Eteindre I'éclairage a LED

elLorsque vous branchez I'appareil, I'éclairage s'allume automatiquement.

eAppuyez une nouvelle fois sur le variateur d'intensité de I'éclairage a LED pour é teindre
I'éclairage.

oEffleurez le variateur d'intensité de I'éclairage a LED du doigt pour réduire ou augmenter
I'intensité de I'éclairage a LED.

3.Rechargement sans fil (disponible sur certains modeles uniquement) :

e Posez votre téléphone portable compatible avec la technologie de recharge sans fil QI surla
plaque de rechargement sans fil.

elLe rechargement débute.

elLe voyant a coté de la plaque de rechargement passera du jaune au bleu.

4.Appairage de Tree of Light

eAppuyez sur le « bouton Marche » jusqu'a ce que le voyant Bluetooth clignote et é mette
unsond'avertissement de déconnexion.

eActivez la fonctionnalité BT de vos appareils et recherchez le signal nommé (LZ-S2017) ,

elLorsque votre appareil estappairé a (LZ-S2017) unson d'avertissement de connexion
est émis.

eContrélez le volume et la lecture depuis un appareil appairé ou a I'aide du bouton situé
au-dessus de Tree of Light.

eAppuyez sur le bouton « +» ou « -»pour régler le volume. Un appui long sur « + » pour
passer a la piste suivante et un appui long sur« - » pour revenir a la piste précé dente. Le
voyant bleu s'éteint lorsque Tree of Light n'est pas utilisé pendant une longue période.

5. Mode bonne nuit
Touchez le contréleur de gradation continue pendant 3 & 5 secondes pour activer le mode
Good Night Moodet peut egalement s'eteindre automatiquement dans les 30 minutes.
Toute operation quittera le mode bonne nuit.

6. Fonction TWS

eConnectez un téléphone mobile ou un appareil avec un produit comme héte, appuyez sur
le volume «+» et «-» en méme temps, l'invite retentit et la recherche sera automatiquement
effectuée pour un autre produit, et la recherche s'arrétera apres 1 minute.

eAllumez un autre produit en tant qu'esclave Une fois que |'esclave est connecté au maitre, le
maitre émettra un son et fera fonctionner n'importe quel produit pour contréler la fonction
sonore d'un autre produit en méme temps.

eAppuyez a nouveau sur le volume «+» et «-» de I'unité principale en méme temps, les deux
produits seront déconnectés et I'invite retentira.

souel



Deutsch

Technische Daten

Modellbezeichnung : Tree of Light BT-Version: V5.0

Drahtloses Laden : 5W/7.5W/10W BT-Chipsatz: Mountain BP1048
Conversion-Rate : 70%~75% BT-Frequenz: 2.4 GHz
Helligkeit : 200 Lumen BT-Profil: A2DP,AVRCP

Ausgangsspannung : 12V /2A

Verpackungsinhaltz
-Tree of Lightx1 -Ladeadapterx1 -Bedienungsanleitungx 1

Arbeitsbedingungen
NurInnen benutzen

Temperatur : -40°C~40°C/-40°F~104°F
Luftfeuchtigkeit : 40%~60%

Sicherheit

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung. UnsachgeméaBer

Betrieb kann zu direkten/potenziellen Schaden an diesem Produkt fiihren.

1.Nehmen Sie das Geréat nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es zu reparieren;

2.Bitte verwenden Sie den mitgelieferten Original-Ladeadapter;

3.Ersetzen Sie keinesfalls Teile dieses Produkts oder der Batterie, falls vorhanden;

4.Nicht zerquetschen, durchstechen, ins Feuer werfen, ins Wasser oder andere
Flissigkeiten geben;

5.Setzen Sie das Produkt nicht starker Sonneneinstrahlung, Hitze oder einer
Umgebung mit hohen Temperaturen aus;

6.Vermeiden Sie Tropfen, StoBe, Schirfwunden und StoBe;

7.Wenn es irgendeinen Grund zu der Annahme gibt, dass das Produkt beschadigt ist,
héren Sie bitte auf,es zu benutzen;

8.Wenn Sie glauben, dass ein Schaden oder Qualitatsproblem vorliegt, kontaktieren
Sie bitte unseren Kundendienst;

9.Kinder missen dieses Produkt unter der Begleitung von Erwachsenen verwenden.



Aussehen und Beschreibung der Schnittstelle

1.Play/Pause (lange dricken fur BT) 2.LED-Leuchte

3.Drahtlose Ladeschale 4.LED-Helligkeitssteuerung

5.Ladeanschluss 6. Anzeigeleuchte fir

drahtloses Laden

7.Lautstarke-/Nachstes Lied 8.Lautstarke+/Vorheriges Lied

9.Bluetooth-Anzeige

yosinag



Deutsch

Bedienungsanweisungen

1.Netzteil anschliefen

2.LED-Leuchte ein-/ausschalten

«Die Leuchte ist nach dem AnschlieBen automatisch eingeschaltet.

« Driicken Sie die LED-Helligkeitssteuerung erneut, um die Leuchte auszuschalten.

«Gleiten Sie mit dem Finger tiber die LED-Helligkeitssteuerung, um die Helligkeit der LED-
Leuchte zu erh6hen oderZu verringern.

3. Drahtloses Laden (fur einige Modelle):

« Legen Sie Ihr fur drahtloses QI-Laden geeignetes Smartphone in die Drahtlose Ladeschale

«Daraufhin beginnt der Ladevorgang.

«Die Anzeigeleuchte an der Ladeschale wechselt von Gelb auf Eisblau.

4. Koppeln der Tree of Light

«Driicken Sie die,Ein/Aus-Taste “, bis die Bluetooth-Anzeige blinkt und die Sprachmeldung,
Disconnected “oder ein bestimmter Ton zu héren ist.

«Schalten Sie die BT-Funktion Ihres Gerats ein, und suchen Sie nach (LZ-S2017) .

« Koppeln SieIhr Gerat mit {LZ-S2017) , bis die Sprachmeldung “Connect “oder ein bestimmter
Ton zu héren ist.

«Steuern Sie die Lautstarke und die Wiedergabe liber das gekoppelte Gerat oder tiber das
obere Bedienfeld an der Tree of Light.

« Driicken Sie die Taste “+" oder “-" , umdie Lautstarke zu verstellen. Durch langes Drii
ckenvon “+" springen Sie zum néchsten Lied und mit “-" zum vorherigen Lied. Wenn
die Tree of Light fiir I&ngere Zeit nicht verwendet wird,schaltet sich die blaue Anzeigeleuchte ab.

5.Good Night Mood Modus- Berihren Sie den stufenlosen Dimm-Controller 3-5 Sekunden
lang, um den Good NightMood-Modus zu aktivieren und innerhalb von 30 Minuten automatisch
zu leuchten. - Jeder Vorgang beendet den Good-Night- Mood-Modus.

6. TWS-Funktion

«Das Mobiltelefon oder Gerat verbindet 1 Produkt als Host. Driicken Sie gleichzeitig die Lautstarke
"+"und "-". Es ertont ein Aufforderungston, und die Suche nach einem anderen Produkt wird
automatisch durchgefiihrt. Die Suche wird nach 1 Minute beendet.

.Schalten Sie ein anderes Produkt als Slave ein. Nachdem der Slave mit dem Master verbunden
ist, fordert der Master den Ton an und betéatigt ein Produkt, um gleichzeitig die Tonfunktion
eines anderen Produkts zu steuern.

.Driicken Sie gleichzeitig erneut die Lautstarke "+" und "-" des Hauptgeréts. Die beiden Produkte
werden getrennt und die Eingabeaufforderung ertént.
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